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küldcmónyok. 

Téli gondolatok. 
.P ihen a föld, pihen a m u n k á s k é z , de 

a z é r t a hazai t e r m ő f ö l d e k e n ezernyi gon

dunk v a n igy telente is. F ö l - f ö l u j u l ó re 

m é n y s é g ü n k v i s s z a - v i s s z a t é r á m é g z ö l d e l ő 

g a b o n á r a é s a sok p a n a s z k o d á s ezekben a 

r e m é n y e k hen talál k i e l é g í t ő v i g a s z t a l á s t . 

U g y vagyunk a t e r m ő f ö l d d e l , mint a fös -

' v é n y gazdaasszony a c i t r o m m á ' , b e l ő l e 

a k a r u n k . mindent, ki lacsarjuk é s e r e j é t is 

k imer í t jük ugy , hogy a hazai f ö l d ö n ter 

niett Isten á l d á s a m á r alig bírja k i e l é g í t e n i 

a v á r a k o z ó k k í v á n s á g á t . 

A m a g y a r o k , kik u g y ragaszkodnak a 

f ö l d kincses v a l ó s á g á h o z , ne is okoljuk, ne 

i s szidjuk a f ö l d e t , hogy n y ú j t o t t kincsen 

o l y sok p a n a s z k o d ó k ivan t ö b b e t , mint a 

m i nnyit az adott v iszonyok f o l y t á n a fö ld 

nek ik n y ú j t H a m á r a n n y i r a h o z z á n ő t t a 

m a g y a r nemzet a f ö l d h ö z é s ős i i d ő k t ő l 

i smer i , azt miveli , h a jogot formál ahhoz, 

h o g y f ö l d e t mivelhessen é s ha ezek mellett 

a t e r m é s fö löt t m é g . s p a n a s z k o d á s c s ík , 

v i z s g á l j u k meg, váj jon a dolgos kezek k ő 

i ü l n incs-e hiba. 

N e m v a g y u n k azok, akik a magyar 

agrarizmust csupa konzervativizmussal v á 

do l jak , mer t k ö z g a z d a s á g i t é r e n j e l e n t ő s 

ú j í t á s o k t ö r t é n t e k e g y - k é t é v t i z e d ó ta , s ő t 

u j a b b a n t ö r v é n y v a n a r r a , hogy m á r a 

n é p i s k o l a is tan í t sa a ~ g a z d a t k o d á s ~ l n o a í F ~ 

zata i i . Mindamellett az újítások t e r é n is 

csak a. kezdet l é p c s ő i n állunk, a c é l r a v e z e , 

t ö b b leforiuok e g é s z légiója kell ahhoz, 

hogy s t a g n á l t h e l y z e t é b ő l a k ö z g a z d a s á g i 

e r e d m é n y m i h a m a r á b b f-lmuta^sa á j e l e n t ő s 

eredmern e et. 

t\/. üdv. s reformok é l e t b e l é p t e t é s é v e l 

nagyon e lő l járnak most a b á c s k a i g a z d á k . 

B á c s B o d r o g v á r m e g y e tíz e s z t e n d ő r e é v i 

24000 korona s e g é l y t szavazott meg a 

B a c megyei G a z d a s á g i E g \ l e l n e k é s a B á c s -

mej.yei G a z d a - z ö v e t s é nek, mely e g y e s ü 

letek a k ö v e t k e z ő nagy hordere jű munka 

pro. ,,mmoi: a l a p í t o t t á k m e g : 

A m e z ő g a - . u a s á g r a v o n a t k o z ó ö s s z e s 

bei- é s külfö<di a d a i . . . ö s s z e g y ű j t é s e . 

N é p s z e r ű g - z d n - ^ i m ű v e k t e r j e s z t é s e 

S s z . . k s - e r ü e l ő a d á - o t a r t á s a . 

G a z d a s á g i pai) .<< a készü ő b á c s m e g y e i 

ifjak t á m o g a t á s a . 

G a z d a s á g i t a n u l m á n y o k , k i r á n d u l á s o k 

r e n d e z é s e . 4* ' 

A konyhakerteszetnek ö n t ö z é s s e l é s 

c s a t o r n á z á s s a l v a l ó f e . l e n d í t é s e . 

G a z d a s á g i s z a k o k t a t á s s z e r v e z é s e . 

A k ö z s é g i fa i sko lák s z a p o r í t á s a , a sze

der é s g y ü m ö l c s f á i é n ) é s z t é s f e j l e sz tése . 

L ó v e r s e n y e k es l ó k i á l l i t á s o k r e n d e z é s e . 

Baromfi h i í l a ió é s é r t é k e s í t ő telepek 

l é t e s í t é s e . 

~ * Házi i p a r i c t k k e k - k é s z t t é s e - ^ s e l a d á s á 
nak r e n d e z é s e . 

S z ő l ő m ű v e l é s i . é s b o r k e z e l é s i n a p s z á 
mosokat k é p z ő m u n k á s t e l e p e k l é t e s í t é s e . 

T e r m e l ő s z ö v e t k e z e t e k a lapí tása . l — 

A t e j g a z d a s á g f e l l e n d í t é s é h e z s z ü k s é g e s 

nyugati fajit tehenek fokozottabb m é r v b e n 

v a l ó importja. A tejcsarnokok é s t e j s z ö v e t 

kezetek létesi é s e , s e g é l y e z é s e é s az ü z e m 

e l l e n ő r z é s e . 

K e n d e r á z t a t ó k l é t e s í t é s e , f o n ó é s s z ö v ő 

g y á r a k a lap í tása . 

S e r t é s t e n y é s z t é s e l ő m o z d í t á s a es h ú s 

v á g ó g y á r a k l é t e s í t é s e . 

Birtokosnak a k i sgazdák k ö z ö t t v a l ó 

parce l l ázása . 

A h l é t v i s z o n y o k r e n d e z é s e . 

A s ö v . tkezeti b iz tos í tás t er jesz tése . 

Értek esi .1 es fogyasz tás i raktárak l é 

t e s í t é s e . • 

G a z d a k ö r ö k s z e r v e z é s e é s i rányí tása . 

G a z d a s á g i kiál l í tások r e n d e z é s e . 

A kí- es b e v á n d o r l á s n a k a megyei v i 

szonyokhoz v a l ó s z a b á l y o z á s a é s n i e g g á t l á s a . 

A k ö l c s ö n ö s á l la tb iz tos í tás s z e r v e z é s e 

A m a r h a s ó k i z á r ó l a g o s árusítást j o g á 

nak a g a z d a k ö r ö k é s s z ö v e t k e z e t e k r é s z é r e 

v a l ó k i e s z k ö z l é s e . 

E z e n nagy j e l e n t ő s é g ű reformoknak 

k é t s é g k í v ü l ' meglesz a k í v á n t e r e d m é n y e . 

Mind o lyan reform ez, mely m é l y e n bele 

' f c T A K C A . * • 

A gőrgényi csodáka t 
tjtégen t ö r t é n t . . . Még boldogult nagy

anyámtól hallottam mesélni . 
E r d é l y b e , a hol a görgínyi hegyek hófedte 

csúcsa i az eget látszanak érinteni, élt egy cso
d a s z é p o láh fáta Flőrica. " V . 

Bogár fekete haja, ragyogó szeme csak 
• c é g jobban' kiemelték arcának érdekes látvány-
sagi t . Pici piros csizmába bujtatott lábacskáival, 
karcsú derekával olyan volt, mint egy mesebeli 
tündér. Hát meg a hangja I Bűvös beszéde a 
pacsirta dalolásra emlékeztetet t s aki egyszer 
hallotta, nem felejtette el soha . . . E g y é d e s 
m o s o l y á é r t , barátságos j ó szaváért, oda adta 
volna minden l egény a lelki üdvösségét is. 

N m volt Floricának párja széles Magyar
országon. 

Édes anyját sohasem ismerte, apja az öreg 
Petrü sem az igazi, — nem édes gyermeke — 
Egy reggel az ajtaja elótt találta a sifó kis le
ányt. Az emberek azt regélték, nindér járt arra 
az éjjel é s az hagyta ott Floricát. 

Bolondul utána az egész környék Kgény-
sége . Flóricának nemcsak nagy s i e t s é g e , de ho
zománya is vo l t : Egy csinos haziko; kerttel, 
két tehén, négy kecske, szépen kivarott katrin-
cák, aranynyal himzett pruszlikok. 

Vasárnaponként, templomból kijövet, egész 
sereg legény kisérte haza. 

Florica legjobban vonzódott Mitruhoz. aki 
ám szinten nem a legutolsó legény volt a falu
ban, 6 készítette azokat a csodaszép agyag kor
sókat, melyekre szebbnél szebb madarakat festett 

• E g y ragyogó májusi reggelen vallották mek 

egymásnak szerelmükét, s nemsokára kitűzték az 
esküvói napot is. 

Ekkor tőrtént, hogy N. gról öreg kertésze 
bucsut mondott .az árnyék világnak s a gróf 
egy fiatal erdészseg 'det ku'dut ideiglenesen fel
ügyelni a hatalmas fenyves erdőkre. 

Mikor elóször találkoztak, Flórica é p p e n 
vízért ment, azokkal a gyönyörilségessen festett 
madaras korsókkal. 

Elég volt egy rövid pillantás s Flórica tisz
tába volt, hogy 6 még ez ideig igazan nem sze
retett . . . A fiatal vadasznak is megakadt a 
szeme a bajos leányon, s nem volt nehéz alkal
mat Keresni a megismerkedésre. 

Az öreg I'ctru - csősz volt á gról birtokán 
s az erdész gondoskodott, hogy minél gyakrab
ban messz: útra küldje az öreget. Ilyenkor 6 
mulattatta a szépséges Flóricát. 

Igy történt, hogy az esküvő mindig tovább 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár 
köhögés, skrofulozis, influenza 
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva. 

Minthogy értéktelen utánzatokat is Unálnak. kérjen mindenkor 
„Wiehr" rrnlrlt cnmagoláfU 

r . H a t T m a n n - L a nor!i.- Jt C». B a s e l (Sflje). 

Kipkitó oprott rfntMrtre t'iyAfTí"Ttir*k-
tun. — Ari Bvütnfcinl *•— fc 
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nyu l a g a z d a k ö z ö n s é g é l e t é h e é s mind 

o lyan a reform, mely s z o c i á l i s elvek szol

g á l a t á b a n a g a z d a k ö z ö n s é g anyagi javainak 

f ö l l e n d i t é s é t c é l o z z a . 

B á c s m e g y e k é t s é g k í v ü l igen ü d v ö s 

e s z m é k e t hirdet é s - e g é s z joggal s z á m i i h a t 

az o r s z á g r o k o n s z e n v é r e - B izvás t h i s « ü k , 

hogyha e n a g y s z a b á s ú pro^ramm minden 

egyes p o n t j á t nem is veszik fel a hazai 

g a z d a s á g i egyletek es t ö r v é n y h a t ó s á g o k 

programmjukba, mert erre e l é g fizikai é s 

anyagi e r ő sok he lyüt t nincs, de az bizo

nyos, hogy e z á s z l ó v i v ő v á r m e g y é t egyben-

m á s b a n az o r s z á g valamennyi v á r m e g y é j e 

k ö v e t n i fogja, mert szinte e l v i s e l h e t e t l e n ü l 

nyakunkon ül a baj é s az emberek e l v é g r e 

r á j ö n n e k a r r a á csalhatatlan i g a z s á g r a , 

' h o g y p 1 f n a s z k o d á s s a T ~ T T í a j ö n r n é n i - l e h e t 

s e g í t e n i . Ide a jobbak k e z d e m é n y e z é s e , a 

k i tar tók e r ő s keze kell s ha a reformoR 

é l e t b e l é p n e k , M a g y a r o r s z á g g a z d a s á g i é l e t e 

f e l l endü l , mely m i n d e n n é l e l ő b b r e v a l ó . — 

Ajánl juk e c ikkünk tar ta lmát a megyei 

gazd. e g y e s ü l e t v e z e t ő s é g é n e k szives, j ó 

a k a r a t ú figyelmébe. 

A kereskedelem szabadsága Angl iában. 

A z e g é s z v i l á g óriás i é r d e k l ő d é s s e l te-: 

kintett az angol v á l a s z t á s o k fe lé , mert az 

angolok d ö n t é s e a szabadkereskedelem vagy 

v é d v á m felett nemcsak A n g l i á r a , hanem az 

e g é s z v i l á g k e r e s k e d e l e m r e nagy j e l e n t ő s é g 

ge l bir. 

" K ö z v e t l e n h a t á s á t ugyan az A n g i i á b a n 

felvetett k é r d é s n e k a magyar kereskedelem 

nem érzi , de amennyiben A n g l i á b a n C h a m 

berlain v é d v á m o s imperialisztikus rendszere 

jutott volna diadalra, annak elmaradhatlan 

k á r á t rendkivü l stilyosan é r e z t e volna. Sze

r e n c s é r e a - v é d v á m o s politika c sú fos kudar

cot vallott. A g y ő z e l e m , mit az A n g l i á b a n 

megejtett v á l a s z t á s o k napná l f é n y e s e b b e l 

d o k u m e n t á l t a k , a m ö g ö t t e rej lő óriás i gaz-

d a z á g i e l ő n y t ő l eltekintve azért is fontos, 

mive l az angol kereskedelem korifeusai, 

kiket Chamberla in , ez a n é p s z e r ű á l l a m 

férfiú az imperializmus j e l s zaváva l szorosan 

m a g á h o z l á n c o l t é s kikre v é d v á m o s poli

tikája, k e r e s z t ü l v i t e l e , illetve f e n t a r t á s a ér

d e k é b e n mindenkor t á m a s z k o d o t t , most egy j 

c s a p á s r a s z a k í t o t t a k a v é d v á m o s polit ika 

formai p r o p o g á f á s á v a l is é s ezáltal a szabad 

kareskedelem e s z m é j é n e k az angol keres

k e d ő v i l á g l e g s z é l e s e b b r é t e g é b e n utat ny i 

tottak. 

E z e n ponton visszapillantunk egy k i s sé 

arra az i d ő r e , m i k o r ^ v é d v á m o s politika 

az angol kereskedelemben f é n y k o r á t é l t e . 

Már a hatvanas é v e k ó t a t ö r t é n t e k j s m é -

telten ily i r á n y a k í sér l e tek , de a tulajdon 

k é p e n i mozgalom 7—8 é v e tart. C h a m b e r 

lain vasmarokkal tartotta k e z é b e n t é v e s 

a l a p e s z m é j ü kereskedelmi p o l i t i k á j á n a k szá-

Tait"-*- - csakis "az^cTs'zéTeT^fcTSFén ~éWr^je3f 

n é p s z e r ű s é g e k ö v e t k e z t é b e n t ö r t é n t meg 

' A n g l i á b a n , E u r ó p a e l s ő k e r e s k e d ő á l l a m á 

ban az, hogy egy kifejezetten k á r o s irány- , 

zat, ha i d e i g - ó r á i g is u^yan, l ábra tu 

dott kapni. 

C h a m b e r l a i n , hogy kedvenc e s z m é j é t 

m e g v a l ó s í t h a s s a , a gyarmatoknak az anya

o r s z á g g a l v a l ó e g y e s í t é s é t akarta keresztül 

vinni. A gyarmatok azonban a hangzatos 

e s z m é k n e k , « h o g y az e g é s z v i l á g b i r o d a l o m 

egy g a z d a s á g i l a g uagy e g é s s z é k a p c s o ' ó d 

janak» nem ültek fel s a u t o n ó m i á j u k n a k 

m e g ó v á s a é r d e k é b e n a leghevesebb ellent

ál lást fejtették ki. C s a k nagynehezen tudott 

annyit e lérni , hogy a gyarmatok bizonyos 

tekintetben k e d v e z m é n y e k b e n részes i t ik az 

angol iparcikkeket, amivel szemben a z t á n 

Angl ia g a b o n á r a é s á l t a l á b a n é l e l m i s z e r e k r e 

á l l ap í to t t meg m é r s é k e l t tar i fákat , hogy a 

gyarmatokat k ü l ö n b ö z e t i v á m o k b a n r é s z e 

sí th esse. 

Látjuk t e h á t , hogy a v é d v á m o s pol i 

tika m é l y g y ö k e r e t nem tudott verni A n g 

l iában. A z ottani viszonyoknak m e g f e l e l ő 

kereskedelmi rendszer diadalra j u t á s á n a k 

e l ő b b - u t ó b b kellett k ö v e t k e z n i e s most hogy 

azon a ponton van, hogy a kereskedelem 

s z a b a d d á t é t e l e á l ta l minden copfot le-

r á ' z o n m a g á r ó l , e l k é p z e l h e t ő , ki indulva a 

kereskedelmi dolgokban n a g y g y a k o r l a t i 

é r z é k k e l b i r ó .angol nemzet s z e m p o n t j á b ó l , 

aminek egyut ia l megjegyezve n á l u n k i s 

szempontnak kellene lenni, l i o g y a v é d v á m o s -

pol it ika h o s s z ú , nagyon h o s s z ú i d ő r e fog: 

diadalra j u t n i . B e k ö v e t k e z h e t ez a k o r s z a k 

i s m é t e l t e n is, de ezt oly ór iás i e u r ó p a i á t 

a l a k u l á s o k n a k kellene m e g e l ő z n i , a m i r e 

e g y e l ő r e ' s z á m i t a n i nem l e h e t 

M i s z i v ü n k e g é s z l e l k e s e d é s é v e l ü d v ö 

zöljük á szabad kereskedelem g y ő z e l m é t 

C s a k ily a lapon t e r e m t h e t n é n k m e g mi is 

g a z d a s á g i v isznnyaink j o b b r a f o r d u l á s á t , m e r t 

a v é d v á . n o s pol i t ika egyes p é n z c s o p o r t o k 

m e g g a z d a g o d á s á t e l ő m o z d í t h a t j a u j j y a n , d e 

az e g é s z o r s z á g kereskede lmi é l e t é n e k fe l 

l e n d í t é s e , a k ö z j ó l é t m e g t e r e m t é s e c s u p á n 

a s z a t e a T « r é s l « í é T é m á é g i s z e a la t t e r -

h e t ő el . 

halasztódott. Floríca mindenféle kifogással é l t : 
még nem elég katrmc.it hímzett magának, vala
mije fáj, nem tudja, hogy hol, valami bántja é s 
nemtudja hogy mi. Kérte, Mrtrut varjún tavaszig, 
akkorra ismét jól lesz minden é s megtartják az 
esküvőt. Eközben azon gondokozott, hogyan 
szabadulhatna meg Mítrutól. Nagyon félt az erós 

. oláh legény boszujától: 

a szegény Mitru várt. Hogy mit szenve
dett, annak csak a jó Isten volt a tanuja. Nap
ról-napra érezte, mennyire e idegenedik tóle 
szépséges menyasszonya s lassankint gondolko
dóvá, buskomorrá lett. 

* — . . 

Fönt a görgényi havasokon van egy cso
d a k ú t azt tartja róla a monda, aki abba belenéz 
mielőtt az első sárgu l levél lehuP, az őrökké 
ifjú é s szép marad. 

Ehhez a csodakuthoz csábította el For ícát 
Mitru. Eleinte nem akart szavára hajlani, de 
végre Is győzött a női- hiúság, s elkísérte a 
l e g é n y t 

Forró nyári délu'án indultak utnik s sze-
rencsésen elérték a négy órányira levő csoda-
kutat ' . . . . . . 

Flórica gyönyörködve nézte a kristálytiszta 
vízben szép arcát, hajlékony tcr.netét. Boldogan 

gondolta, hogy mostmár szépsége őrökké meg 
marad. 

Mitru egy rövidebb utat ajánlott hazafelé 
menni. Igaz kissé veszélyes de Fioríc 1 bátran 
rábízhatja magát. 

í gy indultak útnak le a hegyről, könnyedén 
ugrálva egyik szikláról a másikra, mint a kő
száli zergék. 

Éppen egy kiálló szirtdarabon álltak. Flo 
rica gyönyörködve nézte a hegy l ib í inál elte
rülő falut, s megjelent előtte szerelmének, a dél 
ceg erdésznek képe. 

Édes ábrándjaiba elmerülve, Mítruról é g é 
szen megfeledkezett. Csak midőn az erő ien át 
karolta derekát, nézett — most talán elősző 
egész utjok alatt — szemébe. Ijttva ann^k bor 
zalmasan eltorzult vonásai t tisztába volt, hogy 
Mitru előtt nem titok h ű t l e n s é g e , . . Tudta, hogy 
vége van. A következő pillanatban vőlegény é s 
menyasszony, egy jajkiáltás nélkül suhanták alá 
a tátongó mélységbe . 

« • 
Azőta aujusztusl éjeken rémes slránkozá. 

veri fel a görgényi csodakút mélységes csöndjé t 

A babonás lakósok azt mesél ik: a szépsé 
ges Florlca kesereg ott tő ikretett boldogsága 
f;lett 

Ú J D O N S Á G O K 

A S Í P . 

Mis élünk, addig szült a nagy v i lág itt, 
S ha meghalunk, a kicsiny sir e l ég . 
Emléke néhány nagynak él sokáig 
É s elfelejtjük milliók n e v é t . 
Elődeink csak képzeletben élnek. 
Takarják egymás t elhalt nemzedékek. 
Mint százados fatörzsben évgyűrűk. 
Vagy bolygók páncélján földrétegük. 

Az ósök e g y m á s műveit szétdúlták. 
Örökségünk csupán a sírhalom. 
Az avar sírok s egyiptomi gúlák 
Túlemelkednek annyi századon 
S hiába tűnnek uj évezredek még . 
T e maradié mindig legtartósabb emlék. 
Fél alkotásaink másik fele. 
Sir, semmiségünk zord intó j e l e l 

Ob. kihal egykor minden földi nemzet. 
Ha ez a vén föld végképen kihűl. 
Ám temetőjük soha el nem veszhet, 
E z megmarad végső eralékjelül. 
Az e g é s z földgömb lesz az ember sírja 
8 rá jéghegyekke l Isten majd fölírja: 
.A küzdő emberiség itt pihen 
É s nem folytatja müvét sohasem ! . . . * " 

Komat luzáx. 

— Elhunyt főúr. Gróf Erdódy Ferenc me
gy énkbelí nagybirtokos, főrendiházi tag. V á r a s d 
megye örökös főispánja csütörtökön éjjel B é c s 
ben sz ívszélhűdés következtében hirtelea elhunyt. 

— Elmaradt mulatság . Néhai Takách Ju
dit mult századbeli magyar költőnőnek síremlék 
felállítására, Cellben lo lyó h ó 24-re tervezett 
jótékonycélu táncmulatság bizonytalan időre, k ö z 
bejött akadályok miatt elmaradt Értesülésünk 
szerint, a Celldömölkön tervezett Judith-bál, v a 
lószínű a böjt folyamán Szombathelyen fog meg
tartatni. 

— Ö n g y i l k o s biró Megírtuk lapunk mult 
számában, hogy Horváth János Izsákfa k ö z s é g 
bírája forgópísztolyával a mult pénteken agyon
lőtte magát. Horváth öngyilkosságáról s z á m o s 
verzió kering, így az is, hogy azért lett volna 
öngyilkossá, mert a kezelése alatt l e v ő pénztár
ból körülbelül 600 korona h iányzot t Tekintve 
hogy Horváth vagyonos ember .volt, körülbelül 
50 ezer koronát meghaladó vagyon maradt utána 
így az általa elköltött 600 koronát k ö n n y e n 
vissza tudta volna fizetni. Így elesik az a kon-
bináció, hogy emiatt lett öngyi lkos , A viszo
nyokkal ismerősök hatirtrio"-*- állítják, hogy 
Horváth öngyilkosságának oka áldatlan csa lád i 
viszonyaiban keresendő. 

— T á n c m u l a t s á g . A kíscelfi máv. szolgai 
kar. február hő i o é n a , S z a r v a s t vendég lőben 
felerészbea a helybeli szegényalap, felerészben a 
máv. özvegyek é s árvák segélyezésére zártkörű 
táncvlgalmat rendez. Be l épő személyjegy 1 k o r , 
családjegy. 2 korona. 

http://katrmc.it
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.—-- A . v a s v á r m ? g y e i a lkotmányvédő bizott
s á g felhívása „Vasvarmegye közönségéhez ! Ab
ban a nagy harcban, melyet a magyar nemzet 
legdrágább kincséért, ezredéves alkotmányának 
megtartásáért kénytelen folytatni, a legnagyobb 
(eladat jelenleg a törvényhatóságba háramlik. 

A vármegyék tisztikarának hazafias érzülete 
és* szigorú ragaszkodása a fennálló törvényekhez 
döntő beiolyássat bír a harc kimenetelére, csakis 
ezek hazafias maguktartásán törhetik meg az al
kotmányellenes kormány törvénytelen hatalma. 

ElsÓ kötelessége tehát ugy a törvényható
ságnak, mint a társadalomnak a tisztikart hazafias 
eljárásában nemcsak crkö'csi, hanem -anyagi-esz
közökkel is leghathatósabban támogatni. 

A nemzeti akarat megtörésére irányzott 
Szándéka a hatalomnak immáron fétrcismcrheticn 
•és azok a szomorú eseményeké melyek folyton 
nagyobb rést ütnek az alkotmány védbástyáján, 
gyorsan követik egymást. 

Vasvármegyének is számolnia kell a bekö 
vetkezendő eseményekkel , szerveznie kell a vé 
delmt-harcot, melyet nekünk is megkell vívnunk, 
ha méltóak akarunk maradni azon nagy és dicső 

"tradiciókftoz-ineiyeke^szentÖrögségként hagytak 
reánk elődcink 

Biztonságba kell helyeznünk tisztikar unkát 
hogy a bekövetkezhető csapás váratlanul ne érje 
hogy hazafias magatartásáért szükségnek é s nél
külözésnek kitéve ne legyen. 

E célból alakitoltuk az „alkotmányvédő bi 
zottságot", melynek feladata: egyrészről társa 
dal mi uton a nemzeti ellenállást szervezni, más
részről pedig azon anyagi eszközöket előteremteni 
melyek segítségével hazafi is tisztikarunkat a 
anyagi szenvedésektől megóvhatjuk. 

Ne hatiefczon, ne tétovázzon közülünk senki 
se, hisz most arról van szó, ami nekünk legdrá
gább, legszentebb, alkotmányunkról, szabadságunk 
ról, édes hazánkról- > 

Húzza meg áldozatát vármegyénk minden 
hű fia és biztosítsa a kitűzött hazafias célt 
adományával. 

Ezt megköveteli Vasvármegyének hazafiúi 
erényekben tündöklő múltja, jelene és jövője. 

Aki. nincs velünk, az ellenünk 1 
A befolyandó hazafias adományokból oly 

alapot létesítünk, amelyből az állami javadalma 
zás megvonása, vagy egyes tisztviselők hazafias 
maguk tartásuk miatti törvénytelen felfüggesztése 
vagy elmozdítása, esetén illetményeik fedeztetni 
fognak. ^ 

Ennek az alapnak össze kell gyűlnie! 
Felkérjük ennélfogva Vasvármegye hazafias 

közönségét , hogy kiki anyagi erejéhez képest 
járuljon hozzá ezen alap létesítéséhez é s saját 
körében ugyan e célra gyűjtést eszközöljön. 

A csatolt aláírási ivet kérjük legkésőbb 14 
napon belül az adományozók nevének aláírása 
val ellátva, alulírott elnök címére Vasvörösvarra 
•megküldeni. 

Megjegyezzük, hogy ezen önkéntes adomá
nyokat az alkotmányos kormány által utalványo
zandó javadalmazásból visszatérítendő előlegnek 
tekintjük é s az alkotmányos állapot visszaálltával 
kötelességünknek fogjuk ismerni illetékes helyen 
mindazokat a lépéseket megtenni, melyek ezen 
-előlegnek visszatérésére vezethetnek. 

A jegyzett adományok alulírott elnök álul 
klbocsájtandó felhívásra a .Szombathelyi Ált, 

Takarékpénztár iná l gróf Erdődy Gyula folyó
számlájára lesznek befízetendók. 

A vasvármegyei alkotmány
védő bizottság nevében és 

megbizisából : 
Gróf Erdódy Gyula, 

elnök. 
— A vasúti altisztikar táncmulatsága az 

éjjel folyt le a >Korona< szálloda nagytermében 
mely előre láthatólag szép erkölcsi é s anyagi 

-eredménnyel fog záródni. A mulatságról kimerítő 
rcferádát hírlapunk jövő számában hozunk, 

— Országos havi báróm vásárunk nak csü 
törtökön az idő is kedvezett, felhajtás szép szám 

* a n történt éa eladások is szépen történtek a 
mostani magas árak mellett. 

— Tűzvész , Ság község is azok közé tsr-
tozik, ahol a veres kakas évenkint többször ia 
megjelenik. Alig múlik el egy év is annélkül. 
ftogy Ságon tüz ne ütne kl 1 Csütörtökön délelőtt 
ismét tüz ütött ki Ságon, amely alkalommal 6 
ház s több melléképület lett a lángok martaléka. 

— Jegyzők értekezlete. Takách Márton já-
rási tb. főszolgabíró elnöklete alatt csütörtökön 
a község tanácstermében, a járási számvevő 
körben jötte mellett, a járás községi és körjegy
zői tiszti értekezletet tartottak. A z értekezlet 
tárgya volt, á községi é s körjegyzők hivatalos 
község látogatási napjainak, valamint az Őket 
megi l lető dologi kiadásoknak megállapítása tár

ágyában alkotandó megyei szabályrendelet, mely

nek tervezetét Sokoray Elek cc lí körjegyző eleve 
kidolgozván, azt terjedelmes indokolásával együtt 
az értekezletnek bemutatta, mit az tüzetes tár
gyalás u'.án változatlanul elfogadott a elhatá
rozta, hogy elfogadásra ajalnja a vármegyének. 
Az értekezlet után, társasebéd volt a koronában 
mely kedélyes beszélgetés közben d 
ért véget 

— Mindnyájunknak elkeli menni. Bizonyára 
vissza, emlékeznek olvasóink a mult évi októ 
b.T hó folyamán lapunkban fenti címmel megje
lent s hazafi is szellemben megirt cikkünkre, mely
ért a győri kir. ügyészség vadat emelt ellenünk 
azon-a c ímsn, hogy a cikk tartalma politikai. Ez 
ügybén a mult kedden ítélkezett felettünk a 
veszprémi kir. törvényszék, macáévá" tette az 
ügyészség indítványát s elitélte lapunk szerkesz
tőjét 15 korona pénzbirsigri , mivil kiuctéV—nél
kül a lapban poli.ikai cikket közölt. Szerkesz
tőnk az ítéletet megfelebezte, 

—- V á r m e g y é n k fiforma'us le lkész k a r i 
hoz. Örömmel jegyezzük föl, hogy az embersze
retet nevében való fölhívásunk nem hangzott el. 
nyomtalan. Arról van szó, liojy segítsük meg a 
Nagypénteki református Társasagot, mely célul 
tűzte ki a hét éven felüli elzü'Iisnek predestinált 
árva elhagyott gyermekeket. A Társaság ember
baráti feladatait felekezeti jelleg nélkül gyako
rolja, ám mégis az e lső és legnagyobb s e g í t s é 
get £ hazai református léik kait í l várja. A 
társaság l koronás sorsjátékot rendes igen ér
tékes és . tek inté lyes 563 nyjmménynyeL A fő
nyeremény ér téke-10 000 korom. A társaság azt 
kéri, hogy erre a jótékonycélu sorsjátékra a lel
készi kar hívja föl a hivek figyelmét. A játék
tervből ~ kitűnik, hogy míg a jószivek egy nagy 
emberbaráti föladatot végeznek, nagy nyerési 
esélyekkel lehetővé teszik nwgukra nézve azt, 
hogy értékes nyereményekhez u-i mik, A társa
ság a húzást június l-ig okvetlen megtartja. A 
magunk részéről is kérjük vármegyénk neraes-
lelkü református lelkészeit, hogy a szívnek a lé-
Ickmentő, ez Istennek tetsző szép munkája sike
rét tőlük telhetőleg gyámoli is ík, 

A hordók bé lyegzése 

KÖZGAZDASÁG. 

Az állami köz-

P é n z i n t é z e t e k k ö i g y ü l é s e . 

A .Kemenesaljái Közgazd, Hitelbank* teg-
i "árakor ! n i P délelőtt tartotta az intézet helyiségében ren- . 

i des évi közgyűlését, a részvényesek élénk 
részvétele mellett, I l á c z k y S á n d o r 
elnöklésével. — Az "intézet mérlegét lapunk' 
inai. • lámában közöljük, melyből kivesszük a k ö 
vetkezőket; A hitelbank ez évben., emelte fel 
részvénytőkéjét 10:) ezer koronával, ma az inté
zetnek van 400 ezer korom alaptőkéje, 100 
ezer korona tartalékja és rendkívüli tartalékalapja 
34 ezer 380 korona. B.-tét van m i az intézetnél 
1 railliő 31.1 ezer, 877 korona 44 fi'lér. Az inté
zet mult lDOó éiíl tiszta nyere n í n y e 43 ezer 
769 korona 12 fillér. E nyere nényből oszta lék
képpen ad a .Hitelbank rész/ényeselnek részvé-
nyenkint 24 koronát mely 6'/,-os kamatozásnak 
felel meg. A mé* fcn naradó nyereményből 7629 
korona a tartalékalaphoz, 70J korom nyu»dij 
alapra 250 korona, ad aminyokra-, s a raé» fen-
raaradt 4180 korona 12 fillér a jövő évre vite
tik át . 

A Kemenesaljái Takarékpénztár részvény
társaság szintén tegnap tartotta Pálinkás G í z a 
elnöklete mellett rendes évi közgyűlést - Celldö
mölkön az Intézet helyiségében. A Kemenesaljái 
Takarékpénztár mult évi zármérlegéből kiemeljük" 
a következőket- A', intézetnik az alaptőkéje 89 
ezer korona, a tarta'ékalapja »7923 kor. ti fillér. 
A rau't évi öiszforgalm i volt az intézetnek 4 mil
lió, 22 ezer 832. korona ffl fillér, fc forgalon 
után az elért bruttó nyerésé* volt 33 ezer 704 
korona 3j fillér. E bruttő nyereményből levonva 
a vlsszleszámitolásí ka natokat, adik, í'lelék, koz-
tervek, tiszti és szolgai (hiteseket, igi'.gató*á>i « 

I dijakat s a kezelési költséget, tiszta n y e r e m é n y 
ként marad "820 korona 35 fillér. E tiszta nye
remény a k ö v e t k . n ó k é j osztatlk fel: 10 1/, a 
tartalékalapra 7Á2 korain 10 fillér 4*/, a fel-
gye lő bizottságnak 312 korona 80 fi'lér 3 % a 
tisztviselőknek 234 korona 60 fillér, 800 darab 

ponti mértékhitelésiló bizottság igazgatója 2321 részvény után á 5°/,, 4000 korona, az intézeti ház 
905 sz. alatt valamennyi mértékhitelesítő hiva 

hoz a következő utasitást in téz te : 1874 évi 
9333 sz. volt fóldmivclés, ipar é s kereskedelem
ügyi miniszteri rendelet a hőrdők bejegyzésére 
vonatkozőlag caak annyit rendel el, hogy a Ko
rona b'lyeg a csapos fenekére ége tendő be, 
minthogy továbbá az I876 évi liGoo sz volt 
fö'dmívelés, ipar és kereskedelemügyi miniszteri 
rcnd.'let a sörös hordok bélyegzésére vonatko
zőlag ezenkívül még csak azt rendeli el, hogy a 
koronabélyeg ugyanazon dangara égetendő a 
melyen a sör sző van, de egyik rendelet sem 
állapítja meg, a koronabélyeg, valamint e g y é b b 
jelek közelebbi- helyét, a jelek által jobban meg
követelhető egyöntetű é s célszerű bélyegzési 
módszer megállapítását látom szükségesnek, mi
nélfogva utasítom a címet, hogy I906 év január, 
hó 1 tői kezdve mindennemű fából készült hor
dót az alábbi részletes utasítás értelmében lás
son el a szükséges bélyegekkel é s jelekkel. Meg-
egyzem, a bélyegek alábbi megállapított elren

dezésénél azon alapelv tartatott szem előtt, hogy 
korona é s évszám— bélyegek mindenkor agy 

helyezendők el, ttóg'y a bélyegek két donga 
illesztési vonalara s- részbea *á - csapos dongára 
essenek. - j 

— Az e legáns kártyát . Mulatós tisztek ar
ról vitáztak a minap, hogy miben áll az, ha va-
laki e legánsan kártya dk. Hogy gavallérnak, In-; 
degnek. érzéketlennek kell lenni stb. 

— E n az e lső játszma utan megmondom, 
ki az e legáns kártyás — mondta egy közös liszt. 

— Nehéz dolog az fiam — s z o l t egy őr
nagy — én is azt hittem fiatal koromban, hogy 
ilyen könnyű dolog az emberismeret. Oe mind
eddig egyetlen egy igazán elegáns kártyással 
volt dolgom. Pesten voltunk kávéházban éjjel. 
Valaki ferblit proponált. És elkezdtünk játszani. 
Egyszerre csak bejön közibénk egy nagyon jól 
öltözött, gentryforma ur é s bemutatkozik. 

— Kerekes vagyok — mondja — a Hazai 
banktól. 

Pezsgőt rendelt és kibicelt. Majd közibénk 
kéredzkedett és ferbllzett velünk. E z volt a leg
elegánsabb kártyás, akit valaha életemben láttam. 
Hideg nyugalommal veszített el vagy százötven 
forintot, aztán reggel ötkor felkelt é s azt mondta. 

— Köszönöm uraim, nekem a bankba kell 
mennem. ^ 

Kezet fogtunk vele valamennyien é s én meg
kérdeztem tőle : 

— Miért kell neked már reggel ötkor a 
bankban lenned? 

értékétől leírásra 5OO korona az igy még fenn
maradó 1991 koiona 41 fillér s í imén a tartalék
alaphoz csatoltatik, A közgyűlés elfogadta az 
'gázgatóság javaslatát s a felmeotvény*. 

. . 0 3 z t ö n c i i j - p á , l 3 r á . z ; a , t . 

A .Gyarmatby János ösztondij-alapitvánjr* 
kijelölő bizottsága a nevezett ösztöndíj-alapítvány 
két megüresedett helyének betöltésére pá lyáza
tot hirdet. 

Pályázhatnak celldömölki származású, kö
zépiskolába járó róm. kath fiúgyermekek, kik 
10-ik életéviiket betöltötték, 

A pályázat fe l téte le i : 
1. Kereszt levél . 
2 Az elemi iskola elvégzéséről szóló bizo

nyítvány. 
. 3. A községi elöljáróságtól bizonyítvány a 

szülők vagyoni állapotáról. 
4. Bizonyítvány arról, hogy jelenleg hol ág 

milyen iskolába jár. 
5- Az utolsó iskolai bizonyítvány. 
Ezen iratokkal felszerelt kérvények a bi

zottsághoz intézve a celldömölki róm. kath. p lé 
bánia-hivatalhoz f. évi február hó 20 ig nyújtan
dók be. 

Mire nyugodtan ezt válaszolta: 
— Mert söpörnöm kell a helyiségeket . 
Es el is ment A banki zolga volt. 

= Szőlővessző! = 
A v i l á g h í r ű 

D X I X A W A R £ 
O l t a n i , p e r m e t e z n i n e m k e l l . 
A s ző l é sze t kincse a phyloxcranak 

ellent áll 11 
Leírást éa Árjegyzéket ingyen Küldünk. 

I S z ö l S o l t v á n y o k m é r s é k e l t 
á r o n k a p h a t ó k I 

N a g y m e n n y i s é g ű s i m a és gyökeres 
D E L A W A R E v e s s z ő eladás. 

SZ16TlRTfiTés T A K ATS 
szfilfitelep tulajdonotok. 

Telep: ^.le^Sogemdi. 
Központi iroda: 

Somogy-megye. 
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4á „ B u d a p e s t é j je l" eimü rend-
4 ( kívül szenzációs könyv 

k iadása , most jelent meg. 

B Irta: ' " / 

S Benőlek László. 

* H A r a 3 korona . 

«|f Megrendelhe tő lajuiijk kiadólii- ffr 

E g y s z e r i í t s i m i t á . 

S c h i e h t - s z a p p a n . 
(Szarvas vagy ku csszappan) 

pótol 

vatala utján. W KétSZCri á t s J m i i á s t k ö z ö n s é g e s s z a p p a n n a l . 

S c h i e h t - s z a p p a n a legjobb é s a h a s z n á l a t b a n n l e g o l c s ó b b ! 

V A G Y O N 

, , ^ : e 3 2 Q . e r i . e s a , l j a , i E l ö z g - a z d a s á g i E Z i t e l T o a n l s r . " 

M É R L E G (1905 j a n u á r i - t ő l 1905. d e c e m b e r 31 ig> T E H E R 

Főkönyv 
lapszám 

j . ' i Pénzkészlet 1906. dec. :!0-án 
P22—S- Váltó- k ö l c s ö n — ^ 
129 Jelzálog-Kölesön f 
.!I7 Aruort. jelzálog-kölcsön 5 1' 

109 . Kezességikölcsün — ¡1 
Í1U- Értékpapír — — '• -í 
111 Folyószámla-adósok - - — 1. 

71 Banképület — — = — ' - i 
W Biilor és felszerelés — — í 

127 Giró-számla (o. ni, b). — •—1 
132 Cheque-számla (ni. kir. posta) — I 
128 Átmeneti visszleszámitolati kamat' 
117 '! . kamat é s jutalék —'I 
10;t Ingatlanok — 1 
I l i t ]! Adósok (tenjész üszőkért) j 

F . 

48.3411 ti.') I 
1.700,679 

325,013 
140,301 
12&992 
285.4C0 
278.451 

30,(100 
• 5,70(1 

158 
• 1:872 

4,131 
15.977 
1.4.000 
20,521 

34 

ti 

i 3.055,164 4 5 
I L — 1 

\ Főknnyv 
lapszám K. F i K . 

1. • • 1-
89 

1Ö3/0: 

41T 
128 
130 
120 

. 83 
114 
115 
131 
119 

54/112 
117 

35 
104 
I l i i 

4 Részvénytőke — 
Tartaléktöke — — — — -
Rendkívüli tartalék — — -

1 Ingatlan tartalék és értékpapír 
árcsökkenés' alap —- • — -

Nyugdíj _ — — — — -
" Belét — — • — — — -

Takarék-hetibetét —• — — -
Hitelezők folyószámlán — i -
Magyar általános Hitelbank -
Földmivelésügyi minisztérium — 
Visszleszámitolt váltók— — -
Banknielléklíely — — — -

Jutalékok— — — —• — -
Kifizetetlen osztalék — — -

( kamat — — -
( a d ó — — — -Átmeneti 

„ . , ... ( mult évről (megad.)-
T i s z t a j o v . ; , E Z Á R T I D Ó R E L _ 

^OOOIKi •—-
100,000 — 
34.380 — 
-12,800 — 

0,500 _ 

1.313,877 44 
200.000 — 

20 000 -
785,543 '.Ili 
87,030 G4 

8.700 — 
170 — 

30.740 20 

48,750 H 

3.055,104 45 

I i 

T A R T O Z I K . N Y E R - é s V E S Z T - S Z Á M L A K Ö V E T E L . 

FCkiinyv j 
lapszám ; 

108 
35 

119 
•117 

35 
,S311S 12.-

m 
87 
93 
90 

110 
120 
138 

Betét kamat — — «— — — — — 
„ a d ó — —' — — — — — 

Jutalékok — — — — — — — — 
Átmeneti kamat — — — — — — 
Házbér — — — — — — — — 
Visszleszámitolati kamat— — — — — 
Fizetések — — — — — — — — 
Bútor és felszerelés (ujablii beszerzés)— — 
üzleti adók — — — — — — — 
Fűtés, világítás, telefon, irodasz. é s postab. 
Leírások (váltónál I — — — — — — 
Újság, utazási^költségek és adományok — 
Nyereség — — — — — — — — 

K 

87,653 
3,765 
8,700 

25,177 
1,850 

63,482 
11.460 

700 
4,244 
2 961 
1613 

650 
48,750 

211008 22 

Czellilómölk, IÍHXk évi január 1 én. 

A z i g a z g a t ó s á g nevében: 

H á c z k y S á n d o r 
•Intik 

L e n g y e l M ó r 
igazgató. 

Főkönyv 
lapszám 

120 
91 
95 
91 
88 

124 
110 

Mult évi jövedelem átbozat — — — 
Mult évi kamat áthozat— - — — 
Átmeneti visszleszámitolati kamat — 
Kamatok — — — — — — — 
Jutalék — — — — — — — 
Haszonbér— — — — — — — 
Magyar koronajáradék szelvény kamatai 

K . F . 

~ 
299 23 

21,709 91 
4,131 09 

162,809 65 
6,276 14 
2,745 — 

12,977 20 

211,008 22 

K a t o n a F ü l ö p 
könyvelő. 

Váral l jay P á l 
pénztáros. 

Ezen zárszámadás számadatait az előzőleg megejtett leltározás ntán, n fő- é s mellékkönyvekkel összehasonlítottuk é s azokat mindenben 
megegyezőnek találtuk. 

Celldömölk. 1900 évi jnrinár hő 2-án. - ~ _ 
A F E L Ü G Y E L Ő - B I Z O T T S Á G : 

dr . M a r ó t h y L á s z l ó dr. S c h e i b e r Z s i g m o n d D á v i d K á l m á n R e m e t e D é n e s H o r v á t h E r n ő 
1 : . ptnrilc, : — : _ , ! • . ' ! __ . - '. ni '. 

Nyomatott a kradótalajdonoe »Vörösmarty»-köny*iiyomda és hírlapkiadó válla'af gyorssajtóján Devecserbcn, 1906 

i ;••" 


